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LE PERROQUET

" Victor une gréle de coups de tire-pied: ¢ Tiens
en voila des Pipeletsi vaurien! chenapan l..”
Cela dura longtemps ! — Victor sortit *.oulu.

-1l m’a conté ses peines le malleureux !
J’ai beaucoup ri.

ENFONCE LE MERVEILLEUX!

Enfoncé le romantique et leromancsque ! Enfon-
¢é la féerie ! ! Enfoncé le merveillenx 11!

Dumas, Sue, Féval, Perrault, Anne Radcliff,
Edgard Poe, Hoffman, Dante, tous, enfoncés !
enfoncés!!! — Jamais vos conceptions les plus
abracadabrantes n’arriveront i la cheville de la
réalité.

Quel est le clampin qui & dit: “Le vrai peut
quelque fors n'étre pas vraisenblable ”” ? — Allons
done! M. Boileau vous radotez ma vieille. Rien
nlest invraisemblable. Aujourd’huitout est proba-
ble, et rien n’est plus commun que I’impossible*

Feu Mathieu de la Drome aurait prédit que
demain il pleuvrait de la moutarde de Dijon, que,
demain jirais m’installer sur le Champ de Mars
avec mon rostbeef, pour profiter de 'aubaine.

Un homme d’expérience a dit: * Si ’on m’ac-
‘cusait d’avoir volé les tours Notre-Dame, je com-
mencerais d’abord par quitter Paris.” De son
temps le mot était plaisant, de nos jour il ne le
serait pas.

Pourquoi ne volerait-on pas les tours Notre
Dame.

Lundi dernier d’adroits filous ont bien dérobé...
«+s.un homme !!!

Sapristi, un homme ¢a ne se décroche pas com-
me une chaine de gilet, ni ne se tire pas dela
poche comme un foulard ! surtout lorsqu’il est de
la taille de M. Saunders, que j'estime, au juger,
pésex au moins de cent quatre-vingt a denx cents
livres.

Heureusement la police a mis la main sur les vo-
leurs au moment ol ils s’esquivaient et les a arrélés
encore nantis de leur butin (toujours M. Saunders)
qui a €& rendu immédiatement & son légitime
propriétaire, (lui méme.) .

£h bien! quest-ce que vous cn pensez? est-ce
assez invraisemblable ? Et il ya des gens qui
prétendent que ce paysest en’retard ! que veulent-
ils done de mieux? il me semble que c'est du
progrés cela !

[l parait que les voleurs avaient marchand pour se
défaire de Pobjet volé aux prix de cinquante mille
dollars, chez un recéleur des Etats-Unis.

Cinquante-mille dollars!... ¢c’est un item! En
quoi donc est-il fabriqué, M. Saunders, pour qu’on
en offre cinquante mille dollars ? Mystére L.. qu’en
voulaieni-ils faire? le manger peut-éire.. a ce
prix ia ce serait un plat de roi !

ScapIN,
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ALLEZ-Y GAIMENT!

S’cn donnent-ils un peu ces gaillards-la? — Il
parait qu’ils s’amusent comme des bossus d I'im-
primerie ! Avez-vous lu le dernier numéro? Hein
quel luxe de coquilles ! De quoi garnir le chapeau
d’un péierin !

Dans la poésic: Rien n’a rien déridé, — épilu-
lame.

Dans les Grincheux : — Kunschalska, — un dé-
gout manifestes, — effeclionnez, — jose, — carri-
cature, — a luisser passer,— etc., clc.

Dans le feuilleton : — qu’elles disait.

Et tant d’autres encore.

Mais sapristi! messieurs, soignez-moi cela, si
vous faites des coquilles, au moins faites les dro-
les.

Est-ce que les bonnes traditions se perdraicnt
dans les ateliers typographiques? Dans le bon
temps une seule coquille du fypo valait souvent
tout Particle de Péerivain.

Vous souvenez-vous de celle, a-propos de la ré-
ception des ambassadeurs d’Abdul-Medjid, par ia
teine Victoria ? Le compte-rendu dieait : # Lesen-

voyés du sultan, contrairement 3 P’usage musul-
man, diérent lears culoftes pour saluer sa majesté !”
3 la bonne heure, c’en était une bonne au moins
celle-1i : culottes an lieu de calottes !

Ou bien encore celie-ci, dans un journal de
Caen:

¢« . derridre g’Glend un vaste enclos planté de
pompiers....”

Etle public de se crcuser la téte pour com-
prendre ce que ces braves gens venaient faire 3.
— Pompiers pour pommicrs. — Il y avait de quoi
rire au moins, mais épitulame... Kanlschalska... ga
n’est pas drole.

Une bonne encorc: ¢ A louer unc femme avec
ses dépendances, cn bon rapport !...” femme pour
ferme.

Et dans un bulletin du percement de Pisthme
de Sucz, on faitdire & M. de Lesseps : ¢ Les plaies
qui continuent i tomber en Egyple....” on pense
que c’est un supplément aux sept plaies d’Egyptes
errcur, sur le mamnnserit il y avait : “ les pluies
qui... ete.”’

Collaborez, messieurs collaborez, je le veux
bien mais d’une maanidre intelligente.

C’est comme pour votre ponctuation ! — Vous
me direz que vous avez votre gystéme ; je le sais
bien. Vous prenez dans le cassetin anx virgules
une poignée de caractéres gie vons jeltez & la vo-
lée sur le texte, ils tombent olt ils veulent, comme
le sel que le cuisinier jette sur ses beefsteacks, —
bon ! mais j’aimerais micux que vous mettiez un
petit tas de points et de virgules dans un coin du
journal, le leetenr irait les prendre I, pour les
distribuer 4 sa guise.

C’est du reste respectucusement que je hasarde
cet humble avis ct je vous prie de me considérer,
mes petits agneaux, comme volre... elc... eliC...,
(la formule ordinaire).

e ca Qo

CROQUIS DE VOYAGEURS.

(Suite)

60. Le voyageur indisposé. — 1l se tord sur la
banquette, la main appliquée & Pestomac ; il est
ple, défait.

— Arriverons-nous bientot?

Clest du reste le veeu général. Hélas quelques
fois on arrive trop tard.

7o La dame quia du musc. — .....

8o Cellequia,..... des jeunes......

Passons! passons!l..

90. Le voyagewr qui n’a pas de temps ¢ perdre.—
Gargon! vite 4 dgjeuner! ce que voudrezl.
“ une omeletle un rien” ! Onze heures! déja onze
heures!! Arrivrai-je & temps? Ces gargons sont
d’une lenteur! ce soir 4 New-York, demain &
Washington, samedi & la Nouvelle, Mardi a....
je n’aurai j’amais le temps, d’arriver!

— Gargon! vite donc ! vous me faites mourir !

— Voila ! monsieur voila !

— Ah! c’estbien heureux ! Quelle heure est-il ¢

— Midi moins cinq!

— Et le train part & midi... wateferfich ! trop
tard ! je n’ai pas le temps de déjeuner.

100. Celui qui prend see wises. — Celui-ci est
Pantithése. En voyage les extrémes si touchent.

— J’ai voyagé beaucoup monsicur, j’ai beau-
coup vo, et bicn, franchement, je n’aime pas
Venise.

~— Vraiment ?

— Non les lits y sont trop durs, da crin, men-
sieur, rien que du crin....

On y dort mal. Je préférc Lisbonne. Fameunse
ville.... Café cxquis.

Avezvous pris du café & Lisbonne? Non?—
Vous n’avez ricn va l...

Et Amsterdam, ils vous ont i un petit Bor-
deaux... hum... je ne dis que cela l... Connaisscz-
vous le lac de COme ... hein ! quel site pittoresque,
le lac de Céme! bien plus joli que l¢ lac de Ge-
néve, ol tontes les tables d’hdtes sont détestables.

11o. Celui qui en a vu bien d’aufres. — Indif-
férent A tout, insensible, blasé, il n’ouvre la bouche
que pour bailler démesurement. Lorsqu’on lui dit:
“QOh’ c’est magnifique ! regardez donc ga!” i|
répond: “Peuh ! Et pour rien au monde il ne met-
trait sa téte an carrcau. Il en & va hien d’autres.

120. Celui qui parle le langue du pays. — Allez
en Allemagne, en Turquie, en Russie, cn Chine,
a Batiscan, vous étes toujours certains de rencon-
trer an nombre des excursionistes dont vous faites
partie, le monsieur qui parle la langue du pays.
Celui-li est drole mais ne vous fiez pas & lni,

Il debite un jargon incompréhensible, auquel
les indigénes prétent unc orcille anssi ouverte que
leurs yeuxietleur bouche, mais vaine complaisance.
Le monsicar qui parle la langee do pays ne la
fait pas comprendre.

Un d’cux voulaitune fois nnplat de'champignons
lassé de s’expriiner en termes inintelligibles, il
prit un crayon ct dessina la végetal,

On lui servit... un parapinie.

GuILLEMOT.

Réponse aux Co:respondants.

Quisec, anonyme. — En publiant immddiate-
ment nous aurions P"air d’accorder plus d’attention
a unc aftairc personnelle, que nons n’avons I'in-
tention de lni en donner. Nous publicrons néan-
moins, car article est bon, & 2 ou § numéyos de
date.

M. tr Dr. B**'. — Regue une letire qui ne
peat &tre que le résultat d’un malentendu. Sera
toujours heurcux de vous voir. Trop ocenptt pour
sortir Jui-méme.

Dixi. — Regu une podsie, elle a le mérite assez
rare de n’éire pas en vers, on ne peu pas aflinmer
non plus que cc soit de la prosc. Nous ne publie-
rons pas avant de Pavoir classée définitivement.

Durivape — Dans votre préeipitation vous avez
oublié un vers; celui qui rime avec ressemblunt.
Envoyez vite nous publierons aussitot.

Le PerroquET ¢t @ vendre chez W, Davrox,
coin des rues Craig el St. Laurent, Beaudry el
Lefebvre Place &' Armes, Z. Chapleaw, rue Nolre-
Dame, Chas. Payette rue St. Paul.

A QuEsgc, — Chez M. Jos. Crémazik, rue
Buade.

A, C. AMARY,
FABRICANT
ET HTUTRUOFI:

1389, Ruc CRAIG, coin de la Rue S1. URBAIN
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(G~ Seul élablissement purisien ¢ Monlréal <2f

PRIX MODERES

ler juillet — aa

Ne VOUS luisacz pas DEVOEER par les PUNAISES
QUAND POUR 30 SOUS

vous pouves volls i débarasser instutanuément nvec

L INSECTICIDE « VIGAT, Brovets.

Enlepol généal pour % Cansda: B 1l DOUCET, o RAG, .85,
Dnportatenr de VINS ¢k COGNACS, mugasin de

Montres, Chaines d’or ot Bijoutcries Fraacniso

Achatde perles, pierrea précicuses et vieux bijoux dtor et d'argent. RUE
CRAIG 485, 8 juillet—jno

M. JULES HOlE,

ELEVE DU CONSERVATOIRE ROYAL DE
BRUXELLES,

Rue Bleurv No, 2%2.




